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1. Heab u 3a7a4u 0OCBOCHHUS AUCHUIIMHBI (MOIYJIA)

Hens ocBOeHUS ITUCHUIUIMHBI CcPOpMUpPOBaTH y OOYyYAIOMIMXCA IEJIOCTHOE, CHCTEMHOE
BOCITPUSITHE TCOPETUICCKUX 3HAHUN, OCBOCHHE METOIOB U TPUEMOB YHUBEPCAIBHBIX KOMIICTCHIHUH,
HEOOXOAMMBIX JUTSl OCYIIIECTBICHUS MPOSKTHOM JISATEIILHOCTH U OCBOCHUS OOIIUX IMPUHIIAIIOB YIIPABJICHUS
MPOEKTHOW AESITEIHbHOCTHIO K HAYYHO-HCCIIEIOBATENBCKOM padoTe ¢ y4€ToM e€ crernduK.

3amaun OCBOGHUS TUCIUIUIMHEI 00pazoeamenvHule: cHOPMUPOBATH Y 00YUAIOIINXCS IIETOCTHOE
MpeACTaBICHUE 00 OCHOBAX M LEJIOCTHON CHCTEMATH3aIMHU CBE/ICHHUH O 3a]1a49aX, CPEJCTBAX, OAX01aX U
croco0ax peaju3alliid HayYHBbIX MCCIICIOBAHHMN M IPEICTABJICHUS HMX PE3yJIbTATOB HA BCEX ITalax
MPOU3BOJICTBA MsCA U MSICHBIX MPOAYKTOB.

passusarowue: cHopMHPOBATH y 00YUAIONTUXCS YMEHUE UCKATh U AHATTU3UPOBATh OPTaHU3AIIUIO U
MIPOBE/ICHUE UCCIICIOBAHUI, CIOCOOCTBYIOIIMM PACIIMPEHHIO, OCHOBAX M LIEJOCTHON CHCTEMATH3ALUH
CBEJCHMH O 3ajJayax, CpEICTBaX, MOAXOJaX M CI0CO0ax pealu3alldd Hay4yHBIX HCCIICIOBaHUN U
IPEACTABIIEHUS UX PE3YJIHTATOB

gocnumameibHble: Ha OCHOBE M3ydaeMoro martepuaia c)OpMHUPOBATH Yy OO0YUYAIONTUXCS HABBIK
aHaJIM3a, OPraHU3aIliio0 U MPOBEJICHUE UCCIICAOBAHUI, CTIOCOOCTBYIONIMM PaCIIMPEHHIO, OCHOBAX M
IIEJIOCTHOM CHCTEMAaTH3alli! CBEICHHUHN O 3a7a9ax, CPEICTBAX, ITOIX0/IaX U CIIOCOo0ax peaTn3aiy HayYHBIX
MCCIICJIOBAHUH ¥ MTPEJICTABICHUS UX PE3YJIbTaTOB

2. MecTo AuCHMILUIMHBI (MOYJIs) B CTPYKTYpPe 00pa3oBaTe/IbHOI MPOrpaMMbl
Huctumnuna TpaHcdep TEXHONOTHI U MOJISTHPOBAHUE MPOSKTOB OTHOCUTCS K IUCIUTUITMHAM 10
BBIOODY.

3. IlepeyeHpb IIAHHPYEMBIX Pe3yJbTATOB 00y4YeHHsI N0 JUCHHILIMHE (MOIYJII0), COOTHECEHHBIX €
IVIAHUPYEMBIMM Pe3YJIbTATAMU OCBOEHHUSI 00Pa30BaTeIbHON NMPOrPaMMbl

[Inanupyemsie pe3yabTaThl
00y4eHus 1o TUCUUIUINHE

Kon, hbopmynupoBka
A, opmyMpoBK Koz, GpopMynpoBKa HHIMKATOPA (MOzyIII0), XapaKTepU3yoIIHe

KOMHeTeHIIH aTansl GOPMHUPOBAHUS
KOMHGTCHL{I/Iﬁ, HHIUKATOPOB
YK-2. Crnocoben | U/I-1 YK-2 ¢opmynupyer nens | @opmynupoBaHue LENH
ONpeNeNsaTh Kpyr 3a1ad B | MPOEKTA, omnpenensieT | IpoeKkTa, omnpenesaeHue
paMKax MTOCTaBJIEHHOM | COBOKYTHOCTh B3aMMOCBSI3aHHBIX | COBOKYITHOCTH
LeJH U BbIOMpATh | 337a4,  OOECNEeUYMBAIOLIMX €€ | B3aMMOCBSI3aHHBIX  3aj1ad,
ONTHUMAaJIbHBIE CLIOCOOBI UX | JOCTH)KEHUE u orpenieNiieT | 00eCHeunBaIOIINX ee
pelleHnsl, HCXOIsd M3 | OKMUIAEMbIE PE3yJbTaThl pelleHus | AocTwkeHue. OnpeneneHue
JICHCTBYIOIIMX IIPaBOBBIX | 3a7ady; OKHUJIAEMBIX  PE3YJIbTATOB
HOPM, AMEIOIINXCS penieHus 3aay.
pecypcoB u orpannyenuit | UJ1-2 YK-2 paspabateiBaeT tuian | Pa3zpaboTka rutana neictBuit
JEHUCTBUM Ul pElIeHus 3anad | Uit peleHus 3a71a4
MPOEKTa, BBHIOMpAas ONTUMAJTbHBIA | MPOEKTA, BbIOMpas
crocod WX pelleHusi, UCXOJsl M3 | ONTUMANbHBIA CIOCOO HX
JIEHCTBYIOIIMX IPAaBOBBIX HOPM M | pELICHUS, UCXO0A u3
HUMEIOLINXCA pecypcos U | IEHCTBYIOIIMX  IPaBOBBIX
OrpaHUYEHUN HOpM U HUMEIOLIUXCS
PECYpPCOB U OIpaHUYECHUN
-3 YK-2 obecrieunBaeT | BeimoiaHeHUe mpoekTa B
BBITIOJTHEHHE MIPOEKTa B | COOTBETCTBHH C

COOTBETCTBUU C YCTAHOBJIICHHBIMU | YCTAHOBJICHHBIMU LIEJISIMM,
LEsIMHM, CPOKAMM M 3aTpaTaMu, | CPOKAMU M 3aTpaTaMu,
ucxons u3 JICUCTBYIOIUX | UCXOMS U3 IEUCTBYIOIINX
IIPAaBOBBIX  HOPM, HMEKOLIUXCSA | IIPABOBBIX HOPM,
pECYpCOB M OTpaHUYEHHUI, B TOM | UMEIOIIUXCS PECYPCOB U




qucIie c HCIIOJIb30BAaHUEM
UG POBBIX UHCTPYMEHTOB.

OTpaHUYEeHU, B TOM YHUCJIE C
UCIOJIb30BaHUEM I POBBIX
HMHCTPYMEHTOB.

YK-3. CrocobeH
OCYIIECTBIIATh
COIIMAIIEHOE
B3aMMOJIEHCTBHE u

peaT30BBIBATH CBOIO POITH
B KOMaH/Ie

nia-1 YK-3 y4acTBYe€T B
MEXJIMYHOCTHOM M TPYHIIOBOM
B3aMMOJICICTBHH, UCIIONb3YS
WHKJIIO3UBHBIN 13(6)10:C)i
3¢ (PeKTHBHYI0  KOMMYHHUKAIIHIO,

METOAbI KOMaHHOO6paSOBaHI/I$I 148
KOMAaHIOIHOTO B331/IMO,Z1€I71CTBI/I$I HpI/I
COBMECTHON paboTe B paMKax
MMOCTaBJICHHOM 3a/IauH.

NJI-2 YK-3 obecrieunBaet paboTy
KOMaH/bI JJIA MOJTy4YCHHA
ONTUMAJILHBIX pe3yNbTaToB
COBMECTHOH paboOThl, C Yy4YeTOM
WHIMBUIYAIBHBIX BO3MOXXHOCTEH

ee YJICHOB, HMCIIOJIb30BAHUS
METO0JIOTUU JOCTHKEHHUS yCIexa,
METOH0B, UH(GOPMAIMOHHBIX
TEXHOJIOTHI n TEXHOJIOTHI
dopcaiira;

nna-3 YK-3 obecrnieunBaeT
BBIIIOJIHEHHE IIOCTABJIECHHBIX 3a1a4
Ha OCHOBE MOHHUTOPHHTA
KOMaHHOHU paboThl Hu

CBOCBPCMCHHOI'O pCarupoBaHUs Ha
CYHICCTBCHHBIC OTKJIOHCHUS.

DopmyIHpOBaHUE OCHOBHBIX
MIPUHIIUIIOB U METOJIOB
yIpaBIeHUS YeJI0BEUECKUMU
pecypcamu ISl OpraHu3aluu
TPYIIOBO# pabOThI, METOIOB
OLIEHKH 3 PeKkTUBHOCTU
KOMaHHOH paboTHl,
OCHOBHBIX MOJIEIeH
KOMaHA000pa3oBaHus U
TEXHOJIOTHH 3P HEKTUBHOM
KOMMYHUKAIIMHA B KOMaH/Ie
IIpoexTupoBanue
MEXJIMYHOCTHBIX U
TPYNIOBBIX KOMMYHHKAIHH,
ONpEe/ICICHUE CBOCH PO B
KOMaH/ie, TOCTaHOBKa LEJIH
1 GOopMyIHpOBaHUE 3a/1aY,
CBSI3aHHBIX C €€
peanuzanueii, BBICTpauBaHUE
B3aUMO/JICVCTBHUS C YUETOM
COLIMAJIbHBIX 0COOEHHOCTEN
YJIEHOB KOMAaH/IbI.
ITpoextupoBanue
MEXJIMYHOCTHBIX U
TPYTIOBBIX KOMMYHHKAITHH,
ONpECIICHUS POJICH B
KoMaHjie, (GopMUpOBaHUS
LEJH U 33J]a4H MIPOEKTa,
BBICTpauBaHUs
B3aUMOJICICTBUSA C y4ETOM
COLIMaJIbHBIX 0COOEHHOCTEN
YJICHOB KOMaHJIbI

4. O0beM y4eOHOI JUCHMILUIHHBI (MO1YJIsA) U GOPMBbI KOHTPOJISA

OO0bem 3ansTuii: Beero: 3 3.e. 108 akanm.u. 020,
B aKaj.4.
KonTakTHasi padora: 48
Jlexun/vi3 HUX MPaKTUYeCKas MOJTOTOBKA 16
[IpakTH4ecknx 3aHATHH/U3 HUX MIPAKTHYECKAs 32
MOJATrOTOBKA
JlabopaTopHBIX PadOT/U3 HUX MPAKTHUECKast -
MOJITOTOBKA
CamocTosiTeibHasi padoTa 60
DopMbl KOHTPOJISI
OK3aMeH -
3auer +
3aueT ¢ OLEHKOM -
KypcoBas pabora -




5. Conepxanue TMCUUILTHHBI (MOYJIs1), CTPYKTYPHPOBAaHHOE 10 TeMaM (pa3jiesiaM) ¢ YKa3aHHeM KOJIHYeCTBA YaCOB U BU/IOB 3aHATHH

ouHas ¢popMma

KonraktHas padora | Ca
o0ydaromuxcs ¢ MO
npenoaaBaTenieM /u3 | cr
HUX B (popme osl
Dopmupy $op N
eMBIC MIPaKTUYECKON T dopma
MOJITOTOBKH, YaCOB | JIb TEKYIIETOo
Paznen (TeMa) TUCUMIUIMHBL | KOMIIETEH
No Jla | Ha KOHTPOJIA
U KpaTKoe co/iep)KaHue 11,
JI oop A yCIIEBAEMO
WH]JIUKATO [Ipakt
e aTo | pa CTH
pHI MYECK
K pa | 6o
ue
I ple | Ta,
3aHATH
u g pab | 4a
U oT co
bl B
1 OcHoBbI opranuzanuu | YK-2 cobece10B
HayuyHbIX HucciaenoBanuii Ha | MJI-1 aHue
MaKpOypOBHE YK-2
1. Opranuzanuonnas | UJ[-2
CTPYKTypa HayuHbIX | YK-2
HUCCIEI0OBaHNN Ha | U/1-3
MaKpOypOBHE YK-2 ) ) 4
2. Tluxn BocmpousBoacTsa | YK-3
UHHOBAIINNI nJa-1
3. @3 o Hayke VYK-3
NJ-2
YK-3
-3
YK-3




Kapra poccuiickoii Hayku

1. IluktorpamMmma TJIaBHOU
CTPaHMIIBI pecypca

2. Ilukorpamma paszgena
«Kapra Haykm» pecypca

3. [IuxTorpamma
TUTYJBHOIO JIUCTA paszaena
«Kapra Poccum» pecypca

4. TluxkrorpamMma CTpaHUIIbI
JOCTynla K CBEIEHUSAIM O
pErHOHAIBHON HayKe,

pecypc

YK-2
WJI-1
VK-2
WJ1-2
YK-2
WJ1-3
VK-2
VK-3
WJI-1
VK-3
WJ1-2
VK-3
UJ-3
VK-3

cobecenoB
aHue




Hanwmcanue nenosoro
nucbMa

1. Haszsanue u agpec
Ballel KOMIIaHUU.

OOBIYHO UCTIOJIB3YIOT
TOJBKO JIJIS IEPBO
CTpaHUILIbI IUChMA.

2. JlaTa nuiercs yepes

ISTh CTPOK HOCIIE
YKa3aHHOTI'O B ITYHKTC
TIEPBOM.

3. Anpec nostydarens

TOT K€, YTO U Ha KOHBCPTC.

4. KonkpeTHsiii
ajipecar: B cliydae, ecliu
MUCHMO OTIPABIISETCS HA
azapec KOMITAaHWH WA
OpraHU3aIlNH, HO BbI
XOTHUTE, YTOOBI OHO OBLIIO
BpPYUY€HO KOHKPETHOMY
Yel0BEKY, 3arJaBHBIMU
OyKBamH MUIIYT CIOBO
ATTENTION u ums
MTOJTyYaTeIsl.

5. Ob6pamienue.

YK-2
WJI-1
VK-2
WJ1-2
YK-2
WJ1-3
VK-2
VK-3
WJI-1
VK-3
WJ1-2
VK-3
UJ-3
VK-3

cobecenoB
aHue




Crapaiitech oOpamarbscs mo
uMmeHd. B Tom ciywae, eciu
OHO HE-U3BECTHO, MOXHO B
KadyecTBe 0OpamnieHus
WCIIOJIb30BATh TUTYJI WU
JOJDKHOCTB ajJipecara.
OO6partenus Tumma
“DearSir”, “DearMadam”,
“Gentlemen” BO3MOKHEBI, HO
OHH TPUIAIOT TUCHMY
oHUIMaTBHBINA TOH.

6. 3aryiaBue Wid TeEMa
ITUCbMa.

XOTs 3Ta NO3ULMs U
HeoOs3aTenbHa, Bbl JIUITHUI
pa3 NpoJEMOHCTpUpPYETE
CBOE BEXKJIMBOE OTHOILICHHE
K aapecary. Emy cpa3y
CTaHET SICHO, 3aCIIy’KUBAET
JI1 TUCBMO HEMEJJIEHHOTO
BHUMaHus. TeMy nucbma
TaKXe CIELyeT
MOJYEPKUBATD UITU
HaIlicaTh 3arjaBHbIMU
OyKBaMH.

7. HenocpencreenHo
TEKCT IIUChMa.




8. Bexnusoe
(dhopMabHOE 3aBEpIIICHHE
muchpMa.

Jns1 BEXKIIMBOTO
o(unmaneHoro crocoda
3aBepUICHHs] MUCbMa MOTYT
OBITH HUCIIOTH30BaHbI
CIICAYIOIINE CTaHJapTHBIC
¢bpassr: “Yourstruly”,
Trulyyours ”,
“Sincerelyyours”,
“Respectfullyyours”.
DaMIITBLIPHOCTH B TAHHOM
cllyyae cieyeT u3oerartb.
Hampumep, dpazoit
“Bestwishes” MOXHO
3aBEPIIUTH MUCHMO B TOM
cllydae, eClId aJipecar BaM
XOpOoILIO 3HaKOM. Takue
BbIpakeHUs, kKak “Fondly”,
“Love” ucronb3yoT B
YaCTHOM MEPETHCKE.

9. HazBanue Baeit
KOMITaHUH.

OTOT MyHKT 4acTO
OITyCKaeTCsl B MEHee
(bopmanbHON TIepencKe.
HasBaHue cienyer cTaBUTS,
€CJIM aBTOp MUChMa MUIIET
HE OT CBOETO JIUIa, a OT




UMeHH Bceil komnanuu. Ho
MOCKOJIbKY 3Ta WH(OpMaLIUs
CTOMT B Hadaje MUChMa,
HEKOTOPBIE HE CTABST
MOJITHCH B KOHIIE BOBCE.

10. Wms HanmcaBiiero,
€ro JI0JHDKHOCTD U 3BaHHUE.

IleyaTaercst 4eTbIpbMS
CTPOKaMH HIKE
MIPEANICCTBYIOIIETO MyHKTA,
4TOOBI OCTABUTH MECTO IS
IIOJIITUCH.

11. Nuunuanel aBropa u
HHHULHAIBL] UCIIOTHUTES
nucbMa. HUIMAabe1 aBTopa
NUIIyT OONbIIMMU OyKBaMH,
3aTeM uepe3 CUMBOJI
«HAKJIOHHAS YepTa» WIn
«JIBOCTOYHE» CTPOUYHBIMU
OyKBaMU — MHUITHAITBI
HaIe4yaTaBIIero MUChEMO.
OTO0 MO3BOJISIET Y3HATh, KEM
MMHCHMO OBLIO
IMOJITOTOBJIEHO.

12. [Iepedyenn
IIPUIIOKEHUS.

Ecnu TakoBble HUMCIOTCA, TO

10



HE0OXOUMO HaMUcaTh
cinoBo “Enclosure” u
COCTaBUTb CITUCOK
MPHJIaraeMbIX JOKYMEHTOB.
3Ot0 OyzAer rapanTuei Toro,
YTO BJIOXKEHHBIE B TUCHMO
Ba)KHBIE OyMaru He OyIyT
yTpaYyeHBbI.

13. B cayuae, ecnu
KOIMsI mUchbMa Oblia
HalpaBsJlieHa JIPyroMy

azpecary, B KOHIIE
IIPOCTABJISIOT 3HAK “cC” U
UM 3TOTO YEJIOBEKA.

11



AHaan3 COBPEMEHHBIX YK-2 cobecenoB
TEXHOJIOTHI HAyYHOTO Na-1 aHue
oO01eHus YK-2

1. HexoTtopsie coBpemennsbie | MJI-2

poOIeMbl OpraHu3aluy 1 YK-2

YIIPABJICHUS HAYKOU -3

2. Hekortopsie coBpeMeHnnbie | YK-2

npoOaembl ucons3oBanus | YK-3

HayKOMETPUYECKUX Na-1

UHCTPYMEHTOB B YK-3

YIPABJICHUHU HAYYHOMI -2

NEITEIbHOCTEIO VK-3

3. [IpoGnemMbI OLIeHKH -3

3¢ (HEeKTHBHOCTH HAYIHOTO YK-3

TpyJa C IOMOLIBIO

HayKOMETPHUYECKHUX

UHJCKCOB

IIpakTHyeckre OCHOBaHUsA YK-2 cobecenoB
METOJO0JIOTUN HAYYHOT'O nJa-1 aHue
HCCIIEIOBAaHUS B VK-2

TEXHUYECKHUX HAyKax Na-2

1. ITukrorpamma nepBoit YK-2

CTpaHULBI OT3bIBA HA nJI-3

aBropedepar nuccepramuun | YK-2

W3 apXuBa JEJI0BON VK-3

Koppecnonnenuuu kapeaps | UJI-1

2. Ilukrorpamma BTOpOM YK-3

CTpaHULIBI OT3BIBA HA -2

aBropedepar nuccepraiun | YK-3

W3 apXUBa JEJI0BON Na-3

KoppecnioneHmu kadeapsr | YK-3

12



OCHOBBI HAay4YHOTO
OUTUPOBAHUA

1.

3aMMCTBOBaHHE
(dbparmMeHTa TekcTa
aBTOPA;

3aMMCTBOBAaHHE
dopmyu,
ITOJIOKCHUH,
WJUTFOCTPALIM,
TaOIUIl U IPYTUX
2JIEMEHTOB;

HEJIOCIIOBHOE,
IIEPEBEIEHHOE NN
nepedpasupoBaHHOE
BOCIIPOU3BEICHHE
(bparmeHTa TEKCTa;

aHaJu3 Coep KaHuUs
JPYTHX Iy OnuKauii
B TEKCTE pabOTHI.

YK-2
WJI-1
VK-2
WJ1-2
YK-2
WJ1-3
VK-2
VK-3
WJI-1
VK-3
WJ1-2
VK-3
UJ-3
VK-3

cobecenoB
aHue

13



HaykomeTtpus YK-2 cobecenoB
1. O6mme TtpeboBanus k | MJI-1 a”ue
CTPYKTYpe pabOThI YK-2
2. Br160op temsl | MJ1-2
HCCIIEN0BaHUs YK-2
3. OcHoBHble npuHIMNGI | MJI-3
HaMMCaHUs HayyHoro | YK-2
HCCIEIOBAHMA. VYK-3
3. BriaBinenue Hayunoil | MJI-1
uHpOpMaLIUH. YK-3
4. Haxkonnenue u | U1A-2
rpyNIupoBKa HayyHou | YK-3
uHpopmanuu, cocrasienue | UJ1-3
IJ1aHa KYPCOBOIO NPOEKTa YK-3
[Ipoasukenue pedynpratoB | YK-2 cobecenon
Hay4YHOU JEATEIbHOCTH B Na-1 aHue
ResearchGate YK-2
1. O3HakoMJIEHHE C Nna-2
miatdopmoii ResearchGate | VK-2
Na-3
YK-2
YK-3
na-1
YK-3
-2
YK-3
Na-3
YK-3
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9 OCHOBHBIE TTOHSTHS YVK-2 cobecenoB
MPOEKTHUPOBAHUS na-1 aHue
WHHOBAIMOHHBIX TIporieccoB | YK-2
1. Yro Takoe nHOBanuu na-2
(HOBOBBEICHUS) YK-2
2. Yto Takoe Audpdy3us -3
WHHOBAIINU VK-2
3. YUto Takoe VK-3
ManoBanmnoHHbIH -1
MEHEKMEHT YK-3

-2
YK-3
-3
YK-3

10 | BHemHssA U BHYTPEHHSA YVK-2 cobecenon
cpena, BIUsSIonas Ha -1 anue
MPOLECC OCBOCHUS YK-2
HHHOBAIIUN -2
1. Yto Takoe BHENIHSA YK-2
cpena nJ-3
2. Yrto Takoe BHyTpEHHS YK-2
cpena VK-3
3. OcHoBHBIE TpeOOBaHMUS, na-1
MpeIbABISIEMbIE VK-3
W3MEHUYHUBOM BHEIIHEH na-2
Cpenoy K NpEeApUITUIM YK-3

Na-3
YK-3

15



11 | MaHoBanmonHasgs mnonutuka | YK-2 cobecenoB
OpraHu3aIuu nJa-1 aHue
1. VYnpasnenue | YK-2
HHHOBAIIUSIMHA -2
2.IIpobnemsl  ympasnenus | YK-2
MHHOBAaLIUSIMH Ha | UJI-3
NPEANPUATUIX YK-2
3. Ctagny MHHOBAIUH YK-3

-1
VK-3
-2
VK-3
-3
VK-3

12 | Buasl nHHOBaui u VYK-2 cobeceoB
OpraHU3aIMOHHbIE -1 aHue
CTPYKTYpPBI YK-2
MHHOBAIIUOHHOI'O -2
MEHEeIKMEHTa VYK-2
1. ITponykToBbIE -3
WHHOBAIINU YK-2
2. Ilponieccupie naHOBamu | YK-3

-1
VK-3
nJI-2
VK-3
nJI-3
VK-3
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13 | Yopasnenue YK-2 cobecenoB
WHHOBAIMOHHBIM npoekToMm | MJI-1 aHue
1. OcHoBHbie  pazgensl | YK-2
WHHOBAILMOHHOT'O MPOEKTa -2
2. Metomnueckue | YK-2
pekoMeHnauuu 1o oueHku | MJ1-3
WHBECTUIIMOHHBIX MPOeKTOB | YK-2
3. Peammzammsa | YK-3
WHHOBAIIMOHHBIX IPOEKTOB -1

VK-3
-2
VK-3
-3
VK-3

14 | DkcnepTu3za VYK-2 cobeceoB
WHHOBAIIMOHHBIX POEKTOB -1 aHue
I. Tpu ocHoBHbix Mmetona | YK-2
JKCIIEPTU3BI na-2
WHHOBAIIMOHHBIX TPOEKTOB | YK-2

nJ-3
YK-2
VK-3
-1
VK-3
nJI-2
VK-3
nJI-3
VK-3
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15 | Ouenka spdextuBHOCTH | YK-2 2 | cobecenoB
UHHOBAIINNI nJa-1 aHue
I. Buger »>ddexkra ot | YK-2
peanv3ani MHHOBALIMI -2
2. @aKkTophbl, IOKA3aTEIN YK-2

-3
YK-2 5
YK-3
na-1
YK-3
-2
YK-3
-3
YK-3

16 | busHec-mIaHnpoBaHue VYK-2 cobeceoB
NEeITeIbHOCTH -1 anue
MHHOBAIIUOHHBIX VK-2
MPEANPUATUI na-2
1. Yro Takoe Ou3Hec-IIaH YK-2
2. Pa3paboTka OusHec- na-3
IJ1aHa YK-2 ) ) )

3. busznec-nanupoBanue u | YK-3
CTpaTerunyecKoe na-1
IJIAHUPOBAHUE VYK-3
4. Haznauenue Ou3Hec- na-2
I1aHa YK-3
Na-3
YK-3
HUTOI'O 3a 2 cemecTp 16 32 60
HUTOT'O 16 32 60
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6. ®oH/1 OLIEHOYHBIX CPEJCTB N0 AUCHUILTHHE (MOAYJII0)

®onnx oneHouyHslx cpeAcTB (POC) mo aucuuIuiMHEe (MOIYINI0) Oasupyercs Ha TEpevHe
OCBaMBAaEMBIX KOMIIETCHIIMH C yka3zaHueMm uHAUKaTopoB. POC obecreunBaeT OOBEKTUBHBIN
KOHTPOJIb JOCTHKEHUS 3aIUIaHUPOBAHHBIX pe3ybTaToB 00ydeHus. @OC BkitouaeT B ceOs:

- ONKCaHWE TOKa3aTeNlel W KPUTEPHEB OIICHWBAHUS KOMIIETEHIIMN HAa PA3IMYHBIX JITAlax UX
(dbopMUpOBaHUS, OTIMCAHKE IIKAJI OIICHUBAHMS,

- METOJMYECKHE MaTepUallbl, ONPEACISIONINE TPOLEAY Dbl OLICHUBAHUS 3HAHUN, YMEHHIA, HABHIKOB
u (WIM) OmbITa JEATEIBHOCTH, XapaKTepHU3YIOMIMX dTanbl (OPMHUPOBAHUS KOMIETEHITUN
(BKIIFOUAIOTCS B METOJMYECKHE YKa3aHHWS IO TeM BHAAM padoT, KOTOpBIE MPETyCMOTPEHBI
y4eOHBIM IIJIAHOM U MPEAYCMAaTPHUBAIOT OLIEHKY C(POPMUPOBAHHOCTH KOMIIETCHIIHIA);

- TUIMOBBIE OIEHOYHBIE CPENCTBA, HEOOXOIMMBIE Ui OICHKHM 3HAHWUW, YMEHUH U YpPOBHS
c(hOpMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHITUH.

OOC sBnseTCs NPUIOKEHUEM K JaHHOM MporpaMMe JUCHUILTUHBL (MO JIs).

7. MeToauyeckne yKa3aHus 1l 00yYAOUIUXCS 110 OCBOEHHUIO TUCIHUIIIMHBI

[Ipucrynas x pabore, KaxIblii 00y4arOIIUNACS JOJDKEH MPUHUMATh BO BHUMAaHHUE CIEAYIOIIHE
ITOJIOKEHMS.

JucturniauHa (MOAYJb) MOCTPOEHA MO TEeMAaTHUYECKOMY MPUHIIMITY, KaXaas TeMa MpeCTaBIseT
c000¥1 TOTUYECKU 3aBEPIICHHBIN pa3ell.

JIeKITMOHHBIN  MaTepuan TMOCBSIIEH PAaCCMOTPEHHIO KITIOYEBBIX, OAa30BBIX MOJIOKEHUH
JTUCIUTIIMHBI (MOIYJs) M Pa3bsACHCHHUIO YYCOHBIX 3aJIaHUi, BBIHOCUMBIX Ha CaMOCTOSITEIHHYO
paboTty oOyJarouuxcs.

[IpakTuyeckre 3aHATUS TPOBOJATCS C IENBI0 3aKpeIUIEHUS YCBOCHHOW HH(pOpMAIHH,
nproOpeTeHNs HaBBIKOB €€ MPUMEHEHHS IPY peIIeHNH PAKTUYECKUX 3a7a4 B COOTBETCTBYIOLICH
peIMEeTHOM 00IacTH.

CamocrosiTenibHass paboTta OOydYaroIIMXCsl HampaBieHa Ha CaMOCTOSTEIbHOE H3YUYCHHUE
JOIIOJIHUTCIIBHOT' O MaTepI/Iana, HO}IFOTOBKy K HpaKTI/I‘IeCKI/IM 3aHATUAM, a TAKXKE BBIIIOJIHCHUA
BCEX BUJIOB CAMOCTOSITEIIbHON PabOTHI.

I[JISI ycnemﬂoro OCBOCHUA AHUCLHHUIIIINHBI, HGOGXOIII/IMO BBIIIOJIHUTH BCE BUbBI CaMOCTOHTeHBHOfI
paboThI, UCTIONB3YS pEKOMEHAyEeMbIe HCTOYHUKU WH(OPMAIIUH.

8. YueOoHO-MeToaMUYecKoe U NH(POPMALIMOHHOE 00ecnieYeHUe TUCIIUIIMHBI

8.1. IlepeyeHb OCHOBHOW M JONMOJHHUTEIbHONH JUTEPATYPHI, HEOOXOAUMOI /sl OCBOEHUS
AUCHUILIMHBI (MOIYJIs1)

8.1.1. [lepeyeHb OCHOBHOI JTUTEPATYPHI:

1. bakynes B.A., bennsckas H. I1., bepceneBa B. C. OCHOBBI Hay49HOT'O MCCIIEIOBaHMS: YIeOHOE
nocobue 2014. — 63 c. http://biblioclub.ru/index.php?page=book red&id=275723&sr=1

2. baTtpak A. II. [IltaHMpoBaHMe U OpraHU3alivsd IKCIlepruMeHTa. Yue6Hoe mocobue.
— KpacuHogapck: UIILI COY, 2007. —60 c.

3. bemukoB C.A., Kapnoymenko HW.C. IDltaHupoBaHHe IKCIIEpHMMeHTa U
cTaTUCTUUYecKasd 06paboTKa pesyJbTaTOB HU3MepeHUU. YueOHOoe IIocobOue. —

Bousrorpaz: YO «BI'TY», 2010. — 45 c.
4. T'onos P. C., ArapkoB A. Il., MbuibHuk A. B. Opranusanusi npousBOoJICTBA, SKOHOMHKA U

yIpaBJIeHUE B IPOMBIIIUIEHHOCTH: YueOHUK M.: M31arenbcko-Toprosas kopropanus «Jlamkos u
K», 2017, 858c http://biblioclub.ru/index.php?page=book red&id=452544&sr=1

8.1.2. [lepeyeHb 1OMOTHUTENbHOM JIUTEPATYPHI:
1. ABepuenko B. U., Baunmaep E. E. VIHHOBanlMOHHBII MEHEIKMEHT: yueOHOe mocolue s
By30B M.: ®nunTa, 2011, 293 c. http://biblioclub.ru/index.php?page=book red&id=93262&sr=1


http://biblioclub.ru/index.php?page=book_red&id=275723&sr=1
http://biblioclub.ru/index.php?page=book_red&id=93262&sr=1
http://biblioclub.ru/index.php?page=book_red&id=452544&sr=1

2. ArapkoB A. II,, I'osoB P. C,, I'osiukoB A. M., UBaHOB A. C., CyxoB C. B., I'osiukos C.
A. Teopus opraHusamyu. OpraHusaiysg I[IPOU3BOJACTBA: HHTEIPHUPOBAHHOE
yueb6HOe mocobue M.: 3aTebCKO-TOproBag Kopropanusd «/amkoB 1 K°». — 2017.
— 271 c. http://biblioclub.ru/index.php?page=book red&id=454150&sr=1

8.2. IlepeyeHb Y4eOHO-METOAUYECKOrO oOOecleYeHHUS] CAMOCTOSITE/IbHOI  PpadoThl
o0yuyaumuxcs Mo JUCHUIINHE (MOIYJII0)

1. Harmansua A.A. Tpancdep TEXHOIOTHI B MOJEIUPOBAaHUE MPOEKTOB: KOHCIIEKT JIeKITnii/
coct. Harnansu A.A., Ilosetkun C.H. — CtaBponons: N3a-so CKOY, 2025. —178c.

2. Harpansa A.A. TpaHcdep TEXHOJIOTHI M MOJENUpPOBaHHE NMPOEKTOB: MeToandeckue
yKa3aHUs K BBIITOJHEHUIO MTPaKTHUYECKUX 3aHsATHi / cocT. Harmansan A.A., [losetkun C.H. —
Crasponoinb: M3a-80 CKOY, 2025. — 120 c.

3. Harmansau A.A. Tpancdep TEXHOJOTHH W MOJICTUPOBAHHE IMPOCKTOB: MeToaudeckue
yKa3aHHs K caMOCTOATENbHON pabote oOyuaromuxcs. — Ctaspomnonb: CKOY, 2025 . — 8 c.

8.3. Ilepevyens pecypcoB HMH(OPMANMOHHO-TEICKOMMYHUKANMOHHOWH ceTn «UHTEepHET,
HEOOXOAMMBIX [IJIsl OCBOCHUS IMCHUILIMHBI (MOIYJIs1)

1. http://www.mchs.gov.ru — pacniopsbkenus npaBurtenbcTBa Poccuiickoit deneparumn.
2. http://www.novotest.ru/information/tech_reglament/doc8926.php — TexHHUUYecKue
PErjIaMeHThI TaMO0>KeHHOTI0 COro3a.

3. http://legalacts.ru/doc/federalnyi-zakon-0t-30031999-n-52-fz-0/ — ¢penepaibHbIE
3aKOHBI

4. http://www.zivotnovodstvo.ru/ — >JKUBOTHOBOJICTBO KPC

5. www.nlr.ru/ — Poccuiickasg HanimoHaiabpHas OMOIMoTeEKA.

6. www.nns.ru/ — HanimonaabHas 21eKTpOoHHAst OnOIMoTeKa.

7. www.rsl.ru/ — Poccuiickas rocyjapcTBeHHas OnOImoTeKa.

8. www.rucont.ru/file.ashx?guid=38364896-6291-48fa-a900.

9. IlepeyeHb WHGPOPMALMOHHBIX TEXHOJOIMi, MCHOJb3YeMbIX TMPH OCYLIECTBJIEHUH
0o0pa3oBaTeJIBLHOr0 TMpouecca MO0 JUCHUIUVIMHE (MOAYJII0), BKJIOYasi IepeyeHb
NMPOrpaMMHOro odecriedyeHuss 1 ”HPOPMAIMOHHBIX CIIPABOYHBIX CHCTEM

[Ipy dyTeHnH NEKIUN UCIIOIB3YETC KOMIIBIOTEPHAs TEXHUKA, JEMOHCTPALUHA IIPE3EHTALMOHHBIX
MYJIbTUMEAUNHBIX MAaTEPUAIIOB.

Ha npaktudeckux 3aHATHSAX 00y4arOUIMXCcs MPEACTABISAIOT PE3eHTAIlMH, TOJITOTOBJICHHbBIE UMU B
Yachl CAMOCTOSITENTbHOU PaboThI.

HNHpopManMOHHBIE CIPABOYHbIE CUCTEMBbI:

HNudopmanuoHHo-cipaBoYHble M HH(OPMAIMOHHO-NIPABOBbIE CHCTEMbI, HCIOJb3yeMble
NP U3yYeHUH TUCHMIINHBI:

1 | OBC «YHuuBepcuterckas Oubmmoreka onmaiiny. loroop Ne 128-04/16 ot 23.05.2016
(6azoBas xomekuus). Opranmzanus: OO0 «/lupexkr-Menuay. Cpok AecTBuUsI 10roBoOpa:
23.05.2016 . — 23.05.2019 r. O6HOB1EHO 13.05.2019 http://biblioclub.ru

2 | DnextpoHHO-OnbMMoTeyHass cuctema IPRbooks. lorosop Ne 2039/16 ot 27.04.2016
(6azoBas kotekius). Opranuzarus: OO0 «Ai [Tu Op Menunay. Cpok 1elCcTBHUS JOTOBOpA:
06.06.2016r. — 06.06.2019 r. O6HOBsEHO 13.05.2019 http://www.iprbookshop.ru

IIporpammHoe obecnieyeHue:
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10. Onmucanue MaTepHaIbHO-TEXHUYECKOWH 0a3bl, HEOOXOAUMOW ISl OCYILIEeCTBJICHHSA
00pa3oBaTeIbHOIO NMPOLECCa M0 TUCHHILINHE (MOTYJIIO)

JleximonHble 3aHATHS  [YdeOHas ayAUTOpHS IS IPOBEICHUS YIeOHBIX 3aHATUH, OCHAIIIEHHAS
MYyJTETUMEIUMHBIM 000pYyZIOBaHUEM U TEXHHUYECKHUMH CpPEACTBAMHU
00y4deHus
[TpakTrueckue 3ausATHs |YdueOHAs ayTuTOpHUS TSI MPOBEACHUS YUeOHBIX 3aHATHI, OCHAIIICHHAS
MYyJIBTUMEIUHHBIM 000PYJOBAaHUEM M TEXHHUYECKUMHU CPEICTBAMHU
00ydeHus
CamoctositenbHast  [[lomemienue  Juisi  caMOCTOSITENIbHOM — pabOTBHl  OOydYarommxcs,
OCHAIIICHHOE  KOMITBIOTEPHOM  TEXHUKOM C  BO3MOXKHOCTBIO

pabota MOJKIIOYEHUS K ceTh "HMHTepHeT" M BO3MOXXHOCTBIO JOCTyma K
PIIEKTPOHHOU nH(OPMAIMOHHO-00Pa30BaATEILHOM cpene

HUBEPCUTETA
[IpakTuueckas Ocy1iecTBiIsIeTcsl B CTPYKTYPHBIX MOAPA3IEICHUAX YHUBEPCUTETA U
MOATOTOBKA (WUIHM) B OpTaHU3aIUsX, OCYIIECTBIISFOIINX ACATEIHHOCTD MO MTPOQHUITIO

COOTBETCTBYIOIICH 00pa30oBaTEIHLHOM MPOTpaMMbl, B TOM YHUCJE €€
CTPYKTYPHOM MOJIpa3eleHIN

11. Oco0eHHOCTH OCBOEHHMS] AUCHMILIUHBI (MOAYJS) JIMIAMH C OrpPaHHYeHHbIMHU
BO3MOKHOCTSIMH 3/10POBbSI

OOyuaroumMest ¢ OrpaHMYEHHBIME BO3MOKHOCTSIMHU 370POBBS IPEAOCTABIISAIOTCS CIICLAIbHbIE
Y4eOHHUKH, y4eOHbIe TMOCOOMS W JUAAKTHYECKHE MAaTepHalIbl, CICIHAIbHbIC TEXHUYECKHE
cpencTBa OOydYeHHUsS] KOJUIGKTHMBHOTO W HWHIMBHIYaJFHOTO MOJB30BAHUSA, YCIYT'H AaCCHUCTEHTA
(TTOMOIIIHMKA), OKa3bIBAIOIIETO O0YYAIOMMMCS HEOOXOJUMYIO0 TEXHUYECKYIO MMOMOIb, 8 TaKXkKe
YCIYTH CypAOINEPEBOAYNKOB U TH(PIOCYPAOTIEPEBOTUNKOB.

OcBoeHue AUCHUIUTUHBI (MOTYJIs1) 00YHarOIUMUCS C OTPAaHUYEHHBIMU BO3MOKHOCTSIMH 3/I0POBbS
MOJET OBITh OPraHW30BAHO COBMECTHO C JPYTMMH OOYYArOIIMMHCS, a TaKXKe B OTACIbHBIX
rpyrnmax.

OcBoeHue AUCIUTUTNHBI (MOTYJIs1) O0YYAIOIIMMHUCS C OTPaHUYEHHBIMU BO3MOKHOCTSIMH 3/I0POBbS
OCYILIECTBIIIETCSI C y4YETOM OCOOEHHOCTeH NCHUXO(PHU3MUECKOTO pPa3BUTHA, WHIMBUAYAIbHBIX
BO3MOYKHOCTEH U COCTOSTHHSI 3]I0POBbSI.

B mensx IOCTYMHOCTH TMOJyYeHHs BBICIIETO OOpa3oBaHUs 1O OOpa3oBaTENBHOW MporpaMme
JWIIAMU C OTPAaHUYCHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMH 30POBBSI TP OCBOCHUH JUCIUTUIMHBI (MOMIYJIS)
obecrieunBaeTcs:

1) 171st UL ¢ OTrpaHUYEHHBIMU BO3MOKHOCTSIMH 3/10POBBS 110 3PEHUIO:

- TPUCYTCTBHE AaCCHUCTCHTA, OKA3bIBAIOIIMI OO0yYarolmeMycs HEOOXOAMMYK TEXHUYECKYIO
MOMOIIb C YYETOM HWHIWBHUIYAIbHBIX OCOOCHHOCTEH (TIOMOTraeT 3aHsATh pabodee MecCTo,
NepeABUTaThCS, IPOUUTATH U O(OPMUTH 33aJaHHE, B TOM YHCIIE, 3aIMCHIBAs TIO]] TUKTOBKY),

- THUCbMEHHBIC 3a/laHMsl, a TaKKe HHCTPYKUIUH O TOPSAKE HMX BBIIOJIHEHUS OQOPMIISIOTCS
YBEJIIMYEHHBIM HIPUPTOM,

- CIieTMaIbHbIC YUeOHUKH, YICOHBIE TOCOOHS U TUIaKTUICCKUE MaTepHaibl (MMEIOIINE KPYITHBIH
mpudT win ayanodaite),

- UHIUBUyaJbHOE paBHOMEpHOE ocBelieHne He Menee 300 Jrokc,

- Npu HEOOXOAMMOCTH oOydaromiemycst JUIsl BBIIIOJHEHUS 3aJaHus IPEJOCTaBIAETCS
YBEJIMYMBAIOLIEE YCTPOHUCTBO;
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2) Ans UL ¢ OTPAaHUYEHHBIMU BO3MOXKHOCTSIMU 37I0POBBS TI0 CITYXY:

- TIPUCYTCTBHE AaCCHCTEHTAa, OKAa3bIBAIOMIMK OOYyYalomeMycss HEOOXOIUMYI0 TEXHHYECKYIO
MOMOIIb C YYEeTOM HWHIUBUAYaJIbHBIX OCOOEHHOCTEH (ToMoraer 3aHATh pabouee MecTo,
NepeABUTATLCS, IPOYNTATL U O(i)OpMI/ITI) 3aJaHuC, B TOM 4YHUCJIC, 3alIMChIBas 1101 I[I/IKTOBKy),

- obecrieunBaeTCs HANMYKE 3BYKOYCHIIMBAIOIIEH anmapaTypbl KOJUIEKTUBHOTO MOJIB30BAHMUS, TIPU
HeoOXonuMocTH  oOyuvarolieMycs — NpeloCTaBisieTcss  3BYKOYCWIMBAIOLIas  ammaparypa
MH/IIBH/TyaTbHOTO TI0JIb30BAHUS;

- obecrieunBaeTCs HaIIeKalMMH 3ByKOBBIMU CPEJICTBAMU BOCIIPOU3BEICHHS MH(DOpMALIHH;

3) AJig JIM ¢ OrpaHUYCHHBIMH BO3MOXKHOCTAMU 310POBbs, MMCIOHNIUX HAPYHICHUA OIOPHO-
JIBUTATEIILHOTO ammapara (B TOM YHCIIE C TSHKEJIbIMU HAPYUICHUSMH JIBUTATENbHBIX (YHKUIUI
BEPXHUX KOHEYHOCTEH MIIM OTCYTCTBUEM BEPXHUX KOHEYHOCTEH):

- MICbMEHHBIE 33/1aHUSI BBIMOIHSIIOTCS Ha KOMITBIOTEPE CO CTIEIHAIM3UPOBAHHBIM POTPAMMHBIM
o0ecIieueHreM HIn HaAUKTOBBIBAOTCA ACCUCTCHTY,

- 110 JKeTIaHWIO 00YJaIOIEeTOoCs 3aJaHHsI MOTYT BBIITOJIHATHCS B YCTHOU hopMe.

12. OcoOenHocTH peaqu3aluu JUCHMIUIMHBI ¢ TPUMEHEHHEM JTUCTAHUMOHHBIX
00pa30BaTeIbLHBIX TEXHOJIOTHI U 3JIEKTPOHHOI0 00yYeHUsI

CornacHo vactu 1 crarbu 16 ®denepanpHoro 3akoHa ot 29 nekadpst 2012 r. Ne 273-®3 «O6
obpazoBannu B Poccuiickoii Denepauun» TMOA 21eKMPOHHLIM 0OyueHuem TIOHHUMACTCS
opranu3zaiys 00pa3oBaTeIbHON IEATENILHOCTH C IPUMEHEHHEM CoZieprKalieiics B 6a3ax JaHHbBIX U
MCIIONIB3YEMOM MPH peanu3aii 00pa3oBaTENbHBIX IPOrpaMM HH(OPMAILIUK U 00ECTICUNBAIOIINX
ee 00paboTKy HH(MDOPMAITMOHHBIX TEXHOJIOTUH, TEXHUUECKUX CPEJICTB, a TAKKe HH(DOPMAITMOHHO-
TEJIEKOMMYHHUKAIIMOHHBIX CeTeH, 00eCreunBaIOmMX Tepenavyy IO JHHUSAM CBSI3U yKa3aHHOMH
UHPOpPMALIMK, B3aMMOJACUCTBHE OOydYalONIMXCsl M MeJarormyeckux paboTHukoB. Ilof
OUCMAHYUOHHBIMU —~ 00pPA308AMENbHbIMU — MeEXHOIo2UusAMY ~ TIOHUMAKTCS — 00pa3oBaTebHbIC
TEXHOJOTHH,  peaJn3yeMble B  OCHOBHOM C  MNpUMEHEHHMEeM  HH(OpMalMOHHO-
TEJIEeKOMMYHUKALIMOHHBIX CETed MpH OMOCPEIOBAHHOM (Ha pacCTOSHUHU) B3aUMOJEHCTBUU
00y4aroIuxcs U NeAarornyeckux paboTHUKOB.

Peanuzanust AMCUUIUIMHBL MOXET OBITH OCYIIECTBIEHA C MPUMEHEHHEM JAUCTaHIIMOHHBIX
00pa30BaTEeNbHBIX TEXHOJOTHUM U 3JIEKTPOHHOIO OOY4YEeHHs TMOJHOCTBIO WM YacTUYHO.
Komnonentst YMK nucnumiubel  (paGodas mporpaMMa JUCHMIUIAHBL, OLIGHOYHBIE H
METOJINYEeCKUE MaTepHalbl, GOPMbI aTTECTALIMN), pEATU3YEMOI ¢ IPUMEHEHUEM IUCTAaHIIMOHHBIX
00pa30BaTEeNbHBIX TEXHOJIOTUH H JJIEKTPOHHOrO OOYy4YeHHs, COJepXkaT yKa3aHHe Ha WX
UCIIOJIb30BaHUE.

[Ipn opranmzanuu oOpa30BATENbHONW JEATEIHHOCTH C MPUMEHEHHEM JHUCTaHIIMOHHBIX
00pa3oBaTeNbHbIX TEXHOJIOTUH U DBJIEKTPOHHOTO OOYy4YeHHs] MOTYT MpedyCMaTpHUBaThCs
ACUHXPOHHBI ¥ CHHXPOHHBIH CIIOCOOBI OCYIIECTBJIEHUS B3aUMOJICUCTBUS YYaCTHHUKOB
00pa30BaTEeNbHBIX OTHOIIEHUH IMOCPEICTBOM HH(POPMALMOHHO-TEIIEKOMMYHHUKAIIHOHHON CETH
«MHTepHeT.

[Ipu npuMeHeHnu JUCTAaHIIMOHHBIX 00PA30BATENbHBIX TEXHOJIOTHI 1 IEKTPOHHOTO 00Y4YEeHUS B
pacnycaHud N0 AWCLUMIUIMHE YKa3bIBAIOTCA: CHOCOOBI OCYIIECTBICHHUS B3aUMOJIEHCTBUS
Y4aCTHUKOB o0pa3oBaTeNbHbIX OTHOIIECHUI OCPEACTBOM MH(pOPMaLlMOHHO-
TeseKoMMyHUKaoHHoi cetu «Muatepuer» (BKC-Buneoxondepenicsszp, T — anekTpoHHOE
TECTUPOBAHUE); CCHIJIKU HA JIEKTPOHHYIO HH(pOpMAIIMOHHO-00pa3zoBarenbHyto cpeny CKDY, na
oOpa3oBaTenbHble MIATGOPMBI U PECypchbl MHBIX OpPraHMU3alMi, K KOTOPHIM MPEAOCTaBISIETCS
OTKPBITHIA JOCTYN uepe3 MHPOPMAIMOHHO-TEJIEKOMMYHUKAIIMOHHYIO ceTb «HTepHeT»; nis
CUHXPOHHOTO OOy4YeHHUsi - BpeMs IPOBEIEHHUS OHJAWH-3aHATHUM M MpernojaBaTeNu; Jis
ACUHXPOHHOTO 00y4YEHUS - aBTOPHI OHJIAH-KYPCOB.

HpI/I OpraHHu3aliud HpOME)KYTO‘IHOfI aTTeCTallhH C IIpPUMEHEHHNEM

OVICTAaHITMOHHBIX 00pa3oBaTeNbHBIX TEXHOJOTHH M 3JIEKTPOHHOIO O0Yy4YeHUs
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UCII0JIb3YIOTCA MeToauuecKre peKOMeHIalliy I10 IIPUMEeHEHUI0 TeXHUYeCKUX
CpezAcTB, 00eCleuyrBaIUX OO0OBEKTUBHOCTL pe3yJbTaTOB IIPU IIPOBELEeHUU
IIPOMEXYTOYHOM M  TOCYZAapCTBEHHOM  HTOTOBOM  aTTecTalliyd  II0
oOpasoBaTeJIbHBIM IIpOrpaMMaM BBICIIEr0 o06Opa3oBaHUA — IIporpaMMaMm
bakajlaBpuara, IIporpaMMaM CIellajnuTeTa W IIporpaMMaM MarucTpaTypsl C
IIpUMeHeHWeM [IHCTaHIIMOHHBIX OOpasoBaTeJbHBIX TeXHOJIOTUU (IIucbMoO
MuHo6pHaku Poccum or 07.12.2020 1. Ne MH-19/1573-AH "O HampaBJieHUU

MeTOIUYeCKUX PeKOMeHAaIun").

Peanuzanusi AMCHUIUIMHBL C TPUMEHEHHEM DJIEKTPOHHOTO OOYYeHHS U JIUCTAHIIMOHHBIX
00pa3oBaTeNbHBIX  TEXHOJOTHH  OCYIIECTBISETCS C  HMCHOJb30BAaHUEM  DIIEKTPOHHOMN
nHpopmaImoHHo-00pa3oBaTenbHOM cpefpl CKDY, k KoTOpoii 00ecTieueH TOCTYI 00yUYatomuXCs
yepe3 MH(POPMAIMOHHO-TEIIEKOMMYHHUKAIMOHHYIO ceTh «HTEepHET», WIM C HCHOJIb30BaHUEM
PECYpPCOB HMHBIX OpraHU3alui, B TOM 4YHCIe IUIaT(GOpM, MPETOCTABISIFONIMX CEPBHUCHI IS
MPOBeJICHUS BUACOKOH(EPEeHIIHIA, OHJIafH-BCTpeY U AucTaHmoHHOTO 00ydenus (MTC-JIuHk), a
TaK)kK€ C HCIOJIb30BAHMEM BO3MOXKHOCTEM COLMANbHBIX CETEH I  OCYLIECTBICHUS
KOMMYHHKAIMH 00yYarouxcs ¥ MpenoiaBaresiei.

Y4eOHO-MeToIn4YecKoe 00ecTieYeHne TUCIIMIUIHHBI, pealln3yeMoi ¢ MPUMEHEHHEM JIEKTPOHHOTO
0o0y4eHHs W JUCTAHIIMOHHBIX OOpA30BATENBHBIX TEXHOJOTHH, BKIIOYACT MPEJCTABICHHBIC B
AIIEKTPOHHOM BHE pabodyro MporpaMmy, y4eOHO-METOAWYECKHE MOCOOUs WM Kypc JEKIUH,
METOJIMYECKHE YKa3aHUS K BBIIOJHEHUIO pPa3IMYHbIX BHJIOB Yy4eOHOW JeSTEIbHOCTH
00ydJaromuxcs, MpeyCMOTPEHHBIX TUCIUILTMHOMN, ¥ MPOYHe Y4eOHO-METOANYECKUE MAaTEPHAIIHI,
pa3MernieHHbIe B HHPOpMaIMoHHO-00pazoBaTenbHol cpene CKDY.
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	Ставрополь 2026 г.
	1. Цель и задачи освоения дисциплины (модуля)
	Цель освоения дисциплины сформировать у обучающихся целостное, системное восприятие теоретических знаний, освоение методов и приёмов универсальных компетенций, необходимых для осуществления проектной деятельности и освоения общих принципов управления проектной деятельностью к научно-исследовательской работе с учётом её специфики.
	Задачи освоения дисциплины образовательные: сформировать у обучающихся целостное представление об основах и целостной систематизации сведений о задачах, средствах, подходах и способах реализации научных исследований и представления их результатов на всех этапах производства мяса и мясных продуктов.
	развивающие: сформировать у обучающихся умение искать и анализировать организацию и проведение исследований, способствующим расширению, основах и целостной систематизации сведений о задачах, средствах, подходах и способах реализации научных исследований и представления их результатов
	воспитательные: на основе изучаемого материала сформировать у обучающихся навык анализа, организацию и проведение исследований, способствующим расширению, основах и целостной систематизации сведений о задачах, средствах, подходах и способах реализации научных исследований и представления их результатов
	2. Место дисциплины (модуля) в структуре образовательной программы
	Дисциплина Трансфер технологий и моделирование проектов относится к дисциплинам по выбору.
	3. Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине (модулю), соотнесённых с планируемыми результатами освоения образовательной программы
	Код, формулировка компетенции
	Код, формулировка индикатора
	Планируемые результаты обучения по дисциплине (модулю), характеризующие этапы формирования компетенций, индикаторов
	УК-2. Способен определять круг задач в рамках поставленной цели и выбирать оптимальные способы их решения, исходя из действующих правовых норм, имеющихся ресурсов и ограничений
	ИД-1 УК-2 формулирует цель проекта, определяет совокупность взаимосвязанных задач, обеспечивающих ее достижение и определяет ожидаемые результаты решения задач;
	ИД-2 УК-2 разрабатывает план действий для решения задач проекта, выбирая оптимальный способ их решения, исходя из действующих правовых норм и имеющихся ресурсов и ограничений
	ИД-3 УК-2 обеспечивает выполнение проекта в соответствии с установленными целями, сроками и затратами, исходя из действующих правовых норм, имеющихся ресурсов и ограничений, в том числе с использованием цифровых инструментов.
	Формулирование цели проекта, определение совокупности взаимосвязанных задач, обеспечивающих ее достижение. Определение ожидаемых результатов решения задач.
	Разработка плана действий для решения задач проекта, выбирая оптимальный способ их решения, исходя из действующих правовых норм и имеющихся ресурсов и ограничений
	Выполнение проекта в соответствии с установленными целями, сроками и затратами, исходя из действующих правовых норм, имеющихся ресурсов и ограничений, в том числе с использованием цифровых инструментов.
	УК-3. Способен осуществлять социальное взаимодействие и реализовывать свою роль в команде
	ИД-1 УК-3 участвует в межличностном и групповом взаимодействии, используя инклюзивный подход, эффективную коммуникацию, методы командообразования и командного взаимодействия при совместной работе в рамках поставленной задачи.
	ИД-2 УК-3 обеспечивает работу команды для получения оптимальных результатов совместной работы, с учетом индивидуальных возможностей её членов, использования методологии достижения успеха, методов, информационных технологий и технологий форсайта;
	ИД-3 УК-3 обеспечивает выполнение поставленных задач на основе мониторинга командной работы и своевременного реагирования на существенные отклонения.
	Формулирование основных принципов и методов управления человеческими ресурсами для организации групповой работы, методов оценки эффективности командной работы, основных моделей командообразования и технологии эффективной коммуникации в команде
	Проектирование межличностных и групповых коммуникаций, определение своей роли в команде, постановка цели и формулирование задач, связанных с ее реализацией, выстраивание взаимодействия с учетом социальных особенностей членов команды.
	Проектирование межличностных и групповых коммуникаций, определения ролей в команде, формирования цели и задачи проекта, выстраивания взаимодействия с учетом социальных особенностей членов команды
	4. Объем учебной дисциплины (модуля) и формы контроля
	Объем занятий: всего: 3 з.е. 108 акад.ч.
	ОФО,
	в акад.ч.
	Контактная работа:
	48
	Лекции/из них практическая подготовка
	16
	Практических занятий/из них практическая подготовка
	32
	Лабораторных работ/из них практическая подготовка
	-
	Самостоятельная работа
	60
	Формы контроля
	Экзамен
	-
	Зачет
	+
	Зачет с оценкой
	-
	Курсовая работа
	-
	5. Содержание дисциплины (модуля), структурированное по темам (разделам) с указанием количества часов и видов занятий
	№
	Раздел (тема) дисциплины и краткое содержание
	Формируемые компетенции, индикаторы
	очная форма
	Форма текущего контроля успеваемости
	Контактная работа обучающихся с преподавателем /из них в форме практической подготовки, часов
	Самостоятельная работа, часов
	Лекции
	Практические занятия
	Лабораторные работы
	1
	Основы организации научных исследований на макроуровне
	1. Организационная структура научных исследований на макроуровне
	2. Цикл воспроизводства инноваций
	3. ФЗ о науке
	УК-2
	ИД-1 УК-2
	ИД-2 УК-2
	ИД-3 УК-2
	УК-3
	ИД-1 УК-3
	ИД-2 УК-3
	ИД-3 УК-3
	2
	2
	-
	4
	собеседование
	2
	Карта российской науки
	1. Пиктограмма главной страницы ресурса
	2. Пикограмма раздела «Карта науки» ресурса
	3. Пиктограмма титульного листа раздела «Карта России» ресурса
	4. Пиктограмма страницы доступа к сведениям о региональной науке, ресурс
	УК-2
	ИД-1 УК-2
	ИД-2 УК-2
	ИД-3 УК-2
	УК-3
	ИД-1 УК-3
	ИД-2 УК-3
	ИД-3 УК-3
	-
	2
	-
	4
	собеседование
	3
	Написание делового письма
	1. Название и адрес вашей компании.
	Обычно используют только для первой страницы письма.
	2. Дата пишется через пять строк после указанного в пункте первом.
	3. Адрес получателя тот же, что и на конверте.
	4. Конкретный адресат: в случае, если письмо отправляется на адрес компании или организации, но вы хотите, чтобы оно было вручено конкретному человеку, заглавными буквами пишут слово ATTENTION и имя получателя.
	5. Обращение.
	Старайтесь обращаться по имени. В том случае, если оно не-известно, можно в качестве обращения использовать титул или должность адресата. Обращения типа “DearSir”, “DearMadam”, “Gentlemen” возможны, но они придают письму официальный тон.
	6. Заглавие или тема письма.
	Хотя эта позиция и необязательна, вы лишний раз продемонстрируете свое вежливое отношение к адресату. Ему сразу станет ясно, заслуживает ли письмо немедленного внимания. Тему письма также следует подчеркивать или написать заглавными буквами.
	7. Непосредственно текст письма.
	8. Вежливое формальное завершение письма.
	Для вежливого официального способа завершения письма могут быть использованы следующие стандартные фразы: “Yourstruly”, “ Trulyyours ”, “Sincerelyyours”, “Respectfullyyours”. Фамильярности в данном случае следует избегать. Например, фразой “Bestwishes” можно завершить письмо в том случае, если адресат вам хорошо знаком. Такие выражения, как “Fondly”, “Love” используют в частной переписке.
	9. Название вашей компании.
	Этот пункт часто опускается в менее формальной переписке. Название следует ставить, если автор письма пишет не от своего лица, а от имени всей компании. Но поскольку эта информация стоит в начале письма, некоторые не ставят подпись в конце вовсе.
	10. Имя написавшего, его должность и звание.
	Печатается четырьмя строками ниже предшествующего пункта, чтобы оставить место для подписи.
	11. Инициалы автора и инициалы исполнителя письма. Инициалы автора пишут большими буквами, затем через символ «наклонная черта» или «двоеточие» строчными буквами – инициалы напечатавшего письмо. Это позволяет узнать, кем письмо было подготовлено.
	12. Перечень приложения.
	Если таковые имеются, то необходимо написать слово “Enclosure” и составить список прилагаемых документов. Это будет гарантией того, что вложенные в письмо важные бумаги не будут утрачены.
	13. В случае, если копия письма была направлена другому
	адресату, в конце проставляют знак “cc” и имя этого человека.
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	1. Некоторые современные проблемы организации и управления наукой
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	1. Виды эффекта от реализации инноваций
	2. Факторы, показатели
	УК-2
	ИД-1 УК-2
	ИД-2 УК-2
	ИД-3 УК-2
	УК-3
	ИД-1 УК-3
	ИД-2 УК-3
	ИД-3 УК-3
	2
	-
	2
	собеседование
	16
	Бизнес-планирование деятельности инновационных предприятий
	1. Что такое бизнес-план
	2. Разработка бизнес-плана
	3. Бизнес-планирование и стратегическое планирование
	4. Назначение бизнес-плана
	УК-2
	ИД-1 УК-2
	ИД-2 УК-2
	ИД-3 УК-2
	УК-3
	ИД-1 УК-3
	ИД-2 УК-3
	ИД-3 УК-3
	2
	2
	-
	2
	собеседование
	ИТОГО за 2 семестр
	16
	32
	-
	60
	ИТОГО
	16
	32
	-
	60
	6. Фонд оценочных средств по дисциплине (модулю)
	Фонд оценочных средств (ФОС) по дисциплине (модулю) базируется на перечне осваиваемых компетенций с указанием индикаторов. ФОС обеспечивает объективный контроль достижения запланированных результатов обучения. ФОС включает в себя:
	- описание показателей и критериев оценивания компетенций на различных этапах их формирования, описание шкал оценивания;
	- методические материалы, определяющие процедуры оценивания знаний, умений, навыков и (или) опыта деятельности, характеризующих этапы формирования компетенций (включаются в методические указания по тем видам работ, которые предусмотрены учебным планом и предусматривают оценку сформированности компетенций);
	- типовые оценочные средства, необходимые для оценки знаний, умений и уровня сформированности компетенций.
	ФОС является приложением к данной программе дисциплины (модуля).
	7. Методические указания для обучающихся по освоению дисциплины
	Приступая к работе, каждый обучающийся должен принимать во внимание следующие положения.
	Дисциплина (модуль) построена по тематическому принципу, каждая тема представляет собой логически завершенный раздел.
	Лекционный материал посвящен рассмотрению ключевых, базовых положений дисциплины (модуля) и разъяснению учебных заданий, выносимых на самостоятельную работу обучающихся.
	Практические занятия проводятся с целью закрепления усвоенной информации, приобретения навыков ее применения при решении практических задач в соответствующей предметной области.
	Самостоятельная работа обучающихся направлена на самостоятельное изучение дополнительного материала, подготовку к практическим занятиям, а также выполнения всех видов самостоятельной работы.
	Для успешного освоения дисциплины, необходимо выполнить все виды самостоятельной работы, используя рекомендуемые источники информации.
	8. Учебно-методическое и информационное обеспечение дисциплины
	8.1. Перечень основной и дополнительной литературы, необходимой для освоения дисциплины (модуля)
	8.1.1. Перечень основной литературы:
	1. Бакулев В.А., Бельская Н. П., Берсенева В. С. Основы научного исследования: учебное пособие 2014. – 63 с. http://biblioclub.ru/index.php?page=book_red&id=275723&sr=1
	2. Батрак А. П. Планирование и организация эксперимента. Учебное пособие. − Красноярск: ИПЦ СФУ, 2007. −60 с.
	3. Беликов С.А., Карпушенко И.С. Планирование эксперимента и статистическая обработка результатов измерений. Учебное пособие. – Волгоград: УО «ВГТУ», 2010. − 45 с.
	4. Голов Р. С., Агарков А. П., Мыльник А. В. Организация производства, экономика и управление в промышленности: учебник М.: Издательско-торговая корпорация «Дашков и К», 2017, 858с http://biblioclub.ru/index.php?page=book_red&id=452544&sr=1
	8.1.2. Перечень дополнительной литературы:
	1. Аверченков В. И., Ваинмаер Е. Е. Инновационный менеджмент: учебное пособие для вузов М.: Флинта, 2011, 293 с. http://biblioclub.ru/index.php?page=book_red&id=93262&sr=1
	2. Агарков А. П., Голов Р. С., Голиков А. М., Иванов А. С., Сухов С. В., Голиков С. А. Теория организации. Организация производства: интегрированное учебное пособие М.: Издательско-торговая корпорация «Дашков и К°». – 2017. − 271 с. http://biblioclub.ru/index.php?page=book_red&id=454150&sr=1
	8.2. Перечень учебно-методического обеспечения самостоятельной работы обучающихся по дисциплине (модулю)
	1. Нагдалян А.А. Трансфер технологий и моделирование проектов: Конспект лекций/ сост. Нагдалян А.А., Поветкин С.Н. – Ставрополь: Изд-во СКФУ, 2025. –178с.
	2. Нагдалян А.А. Трансфер технологий и моделирование проектов: Методические указания к выполнению практических занятий / сост. Нагдалян А.А., Поветкин С.Н. – Ставрополь: Изд-во СКФУ, 2025. – 120 с.
	3. Нагдалян А.А. Трансфер технологий и моделирование проектов: Методические указания к самостоятельной работе обучающихся. – Ставрополь: СКФУ, 2025 г. – 8 с.
	8.3. Перечень ресурсов информационно-телекоммуникационной сети «Интернет», необходимых для освоения дисциплины (модуля)
	1. http://www.mchs.gov.ru – распоряжения правительства Российской Федерации.
	2. http://www.novotest.ru/information/tech_reglament/doc8926.php − технические регламенты Таможенного союза.
	3. http://legalacts.ru/doc/federalnyi-zakon-ot-30031999-n-52-fz-o/ − федеральные законы
	4. http://www.zivotnovodstvo.ru/ − животноводство крс
	5. www.nlr.ru/ – Российская национальная библиотека.
	6. www.nns.ru/ – Национальная электронная библиотека.
	7. www.rsl.ru/ – Российская государственная библиотека.
	8. www.rucont.ru/file.ashx?guid=38364896-6291-48fa-a900.
	9. Перечень информационных технологий, используемых при осуществлении образовательного процесса по дисциплине (модулю), включая перечень программного обеспечения и информационных справочных систем
	При чтении лекций используется компьютерная техника, демонстрации презентационных мультимедийных материалов.
	На практических занятиях обучающихся представляют презентации, подготовленные ими в часы самостоятельной работы.
	Информационные справочные системы:
	Информационно-справочные и информационно-правовые системы, используемые при изучении дисциплины:
	1
	ЭБС «Университетская библиотека онлайн». Договор № 128-04/16 от 23.05.2016 (базовая коллекция). Организация: ООО «Директ-Медиа». Срок действия договора: 23.05.2016 г. – 23.05.2019 г. Обновлено 13.05.2019 http://biblioclub.ru
	2
	Электронно-библиотечная система IPRbooks. Договор № 2039/16 от 27.04.2016 (базовая коллекция). Организация: ООО «Ай Пи Эр Медиа». Срок действия договора: 06.06.2016г. – 06.06.2019 г. Обновлено 13.05.2019 http://www.iprbookshop.ru
	Программное обеспечение:
	1
	Альт Рабочая станция 10
	2
	Альт Рабочая станция K
	3
	Альт «Сервер»
	4
	Пакет офисных программ - Р7-Офис
	10. Описание материально-технической базы, необходимой для осуществления образовательного процесса по дисциплине (модулю)
	Лекционные занятия
	Учебная аудитория для проведения учебных занятий, оснащенная мультимедийным оборудованием и техническими средствами обучения
	Практические занятия
	Учебная аудитория для проведения учебных занятий, оснащенная мультимедийным оборудованием и техническими средствами обучения
	Самостоятельная
	работа
	Помещение для самостоятельной работы обучающихся, оснащенное компьютерной техникой с возможностью подключения к сети "Интернет" и возможностью доступа к электронной информационно-образовательной среде университета
	Практическая подготовка
	Осуществляется в структурных подразделениях университета и (или) в организациях, осуществляющих деятельность по профилю соответствующей образовательной программы, в том числе ее структурном подразделении
	11. Особенности освоения дисциплины (модуля) лицами с ограниченными возможностями здоровья
	Обучающимся с ограниченными возможностями здоровья предоставляются специальные учебники, учебные пособия и дидактические материалы, специальные технические средства обучения коллективного и индивидуального пользования, услуги ассистента (помощника), оказывающего обучающимся необходимую техническую помощь, а также услуги сурдопереводчиков и тифлосурдопереводчиков.
	Освоение дисциплины (модуля) обучающимися с ограниченными возможностями здоровья может быть организовано совместно с другими обучающимися, а также в отдельных группах.
	Освоение дисциплины (модуля) обучающимися с ограниченными возможностями здоровья осуществляется с учетом особенностей психофизического развития, индивидуальных возможностей и состояния здоровья.
	В целях доступности получения высшего образования по образовательной программе лицами с ограниченными возможностями здоровья при освоении дисциплины (модуля) обеспечивается:
	1) для лиц с ограниченными возможностями здоровья по зрению:
	- присутствие ассистента, оказывающий обучающемуся необходимую техническую помощь с учетом индивидуальных особенностей (помогает занять рабочее место, передвигаться, прочитать и оформить задание, в том числе, записывая под диктовку),
	- письменные задания, а также инструкции о порядке их выполнения оформляются увеличенным шрифтом,
	- специальные учебники, учебные пособия и дидактические материалы (имеющие крупный шрифт или аудиофайлы),
	- индивидуальное равномерное освещение не менее 300 люкс,
	- при необходимости обучающемуся для выполнения задания предоставляется увеличивающее устройство;
	2) для лиц с ограниченными возможностями здоровья по слуху:
	- присутствие ассистента, оказывающий обучающемуся необходимую техническую помощь с учетом индивидуальных особенностей (помогает занять рабочее место, передвигаться, прочитать и оформить задание, в том числе, записывая под диктовку),
	- обеспечивается наличие звукоусиливающей аппаратуры коллективного пользования, при необходимости обучающемуся предоставляется звукоусиливающая аппаратура индивидуального пользования;
	- обеспечивается надлежащими звуковыми средствами воспроизведения информации;
	3) для лиц с ограниченными возможностями здоровья, имеющих нарушения опорно-двигательного аппарата (в том числе с тяжелыми нарушениями двигательных функций верхних конечностей или отсутствием верхних конечностей):
	- письменные задания выполняются на компьютере со специализированным программным обеспечением или надиктовываются ассистенту;
	- по желанию обучающегося задания могут выполняться в устной форме.
	12. Особенности реализации дисциплины с применением дистанционных образовательных технологий и электронного обучения
	Согласно части 1 статьи 16 Федерального закона от 29 декабря 2012 г. № 273-ФЗ «Об образовании в Российской Федерации» под электронным обучением понимается организация образовательной деятельности с применением содержащейся в базах данных и используемой при реализации образовательных программ информации и обеспечивающих ее обработку информационных технологий, технических средств, а также информационно-телекоммуникационных сетей, обеспечивающих передачу по линиям связи указанной информации, взаимодействие обучающихся и педагогических работников. Под дистанционными образовательными технологиями понимаются образовательные технологии, реализуемые в основном с применением информационно-телекоммуникационных сетей при опосредованном (на расстоянии) взаимодействии обучающихся и педагогических работников.
	Реализация дисциплины может быть осуществлена с применением дистанционных образовательных технологий и электронного обучения полностью или частично. Компоненты УМК дисциплины (рабочая программа дисциплины, оценочные и методические материалы, формы аттестации), реализуемой с применением дистанционных образовательных технологий и электронного обучения, содержат указание на их использование.
	При организации образовательной деятельности с применением дистанционных образовательных технологий и электронного обучения могут предусматриваться асинхронный и синхронный способы осуществления взаимодействия участников образовательных отношений посредством информационно-телекоммуникационной сети «Интернет».
	При применении дистанционных образовательных технологий и электронного обучения в расписании по дисциплине указываются: способы осуществления взаимодействия участников образовательных отношений посредством информационно-телекоммуникационной сети «Интернет» (ВКС-видеоконференцсвязь, ЭТ – электронное тестирование); ссылки на электронную информационно-образовательную среду СКФУ, на образовательные платформы и ресурсы иных организаций, к которым предоставляется открытый доступ через информационно-телекоммуникационную сеть «Интернет»; для синхронного обучения - время проведения онлайн-занятий и преподаватели; для асинхронного обучения - авторы онлайн-курсов.
	При организации промежуточной аттестации с применением дистанционных образовательных технологий и электронного обучения используются Методические рекомендации по применению технических средств, обеспечивающих объективность результатов при проведении промежуточной и государственной итоговой аттестации по образовательным программам высшего образования − программам бакалавриата, программам специалитета и программам магистратуры с применением дистанционных образовательных технологий (Письмо Минобрнаки России от 07.12.2020 г. № МН-19/1573-АН "О направлении методических рекомендаций").
	Реализация дисциплины с применением электронного обучения и дистанционных образовательных технологий осуществляется с использованием электронной информационно-образовательной среды СКФУ, к которой обеспечен доступ обучающихся через информационно-телекоммуникационную сеть «Интернет», или с использованием ресурсов иных организаций, в том числе платформ, предоставляющих сервисы для проведения видеоконференций, онлайн-встреч и дистанционного обучения (МТС-Линк), а также с использованием возможностей социальных сетей для осуществления коммуникации обучающихся и преподавателей.
	Учебно-методическое обеспечение дисциплины, реализуемой с применением электронного обучения и дистанционных образовательных технологий, включает представленные в электронном виде рабочую программу, учебно-методические пособия или курс лекций, методические указания к выполнению различных видов учебной деятельности обучающихся, предусмотренных дисциплиной, и прочие учебно-методические материалы, размещенные в информационно-образовательной среде СКФУ.

